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Uso del Panel de Control Digital:

Presi "

‘;(razlqnar menu para entrar en modo menu

S|Cénar Up/Down para cambiar el valor, '
nter para confirmar el cambio

MENU FUNCION

2%%‘!' g;:ecc!c?n DMX 001-512 modo 3 canales
eccion DMX 001-512 modo 7 canales

r255 Intensidad de color rojo

5255 Intensidad de color verde

b255 Intensidad de color azul

FH99 Velocidad de destello de lento a rapido 1-99

CLO1 Cambio de color fijo 1-8 -

CCO01 Cambio de color por salto 1-99 .

DEO1 Cambio de color gradual 1-99

CPO1 Cambio de color por pulso 1-99

SU01 Modo audio ritmico 1/2 j

LVALORES Y FUNCIONES DMX

Modo 3 canales
Canal 1 Color Rojo de obscuro a claro

Canal 2 Color Verde de obscuro a claro
Canal 3 Color Azul de obscuro a claro

Modo 7 canales '
e Canall Intensidad general 0-255 de obscuro a claro

Canal 2 Intensidad color Rojo 0-255
Canal 3 Intensidad color Verde 0-255
Canal 4 Intensidad color Azul 0-255
Canal 5 Velocidad de destello de lento a rapido 0-255
Canal 6 Funciones pre¢ programadas y autométicas
Valores 0-50 Canales 1 a 5 validos
valores 51-100 Seleccion de colores fijos cambia el color
con el canal 7
valores 101-150 Cambio de color por salto
Valores 151-200 Cambio de color gradual
Valores 201-250 Cambio de color por pulso
Valores 251-253 Modo audio ritmico 1
Valores 254-255 Modo audio ritmico 2
Canal 7 Velocidad del canal 6 de lento a répido. 0-255
Seleccion de color cuando el canal 6 estade 51.a 100
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